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ON GREED  
 

The occasion for the parable about greed on the 9th Sunday of Luke was the dispute between two 
brothers over inheritance issues. The Lord knew that both of them were enslaved by greed. Therefore, 
He also refused to act as their judge or divider of material goods. Man’s greedy attraction to material 
goods is (a) tempting for everyone, especially in today's world, and (b) repulsive, because nobody 
wants to hear about the dangers that come with material goods and wealth. In the parable, Christ does 
not speak against wealth itself, but against greed, which ultimately made the rich man foolish. Greed 
is the source of sin, turning man into an idolater and making him unfree. Man was created to be the 
master and steward of material goods.  
 
Dependence on material goods  
If a person removes God from his being, then he relies on material goods for his life. Man’s sin is the 
illness of his will, which ultimately ruins both himself and the creation's goods. Greed does not give a 
person a sense of sufficiency or completeness but of poverty and lack. The rich man in the parable had 
many goods but was restless and troubled. The greedy person thinks he is happy with his possessions, 
but in reality, he is worried, filled with fear, agony, and anxiety. Greed methodically, that is demoni-
cally, tries to convince us that acquiring material goods guarantees exclusive prosperity and enjoy-
ment for oneself. Here, man’s life is equated with the biological recycling found in the survival of ani-
mals. “Eat, drink, be merry.” Saint Basil the Great emphasizes: “If you were a pig, what better thing 
could you say to your soul?”  
 
Overcoming death  
The Lord safeguards us from this illusion in the continuation of the parable. Man does not transcend 
death with money and material goods, because all of these inherently carry the thought of death. The 
accumulation of material goods signifies dependence on their natural state. In other words, on the poi-
son of decay and death. This is why, when a person dies, he does not even take his own body with 
him, entrusting it to the earth until the Second Coming and the resurrection of the dead. The Lord re-
veals to us our true treasure, which is not our individual selves or material goods, but wealth in God. 
In other words, love and charity. Let these be our pursuits!  
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ΠΕΡΙ ΠΛΕΟΝΕΞΙΑΣ  
 

Ἀφορμή γιά τήν παραβολή περί πλεονεξίας τήν Κυριακή Θ΄ Λουκᾶ ἦταν ἡ φιλονικία δύο ἀδελφῶν σέ κληρονομικά 
ζητήματα. Ὁ Κύριος γνώριζε πώς καί οἱ δυό τους εἶχαν ὑποταχθεῖ στήν πλεονεξία. Γι᾿ αὐτό καί τούς ἀρνήθηκε νά γίνει 
δικαστής ἤ μεριστής τῶν ὑλικῶν ἀγαθῶν τους. Ἡ πλεονεκτική προσκόλληση τοῦ ἀνθρώπου στά ὑλικά ἀγαθά εἶναι: α) 
ἑλκυστική γιά τόν κάθε ἄνθρωπο, ἰδιαίτερα τῆς σημερινῆς ἐποχῆς μας καί β) ἀποκρουστική, γιατί ὁ καθένας δέν θέλει 
νά ἀκούσει γιά τούς κινδύνους πού συνεπάγονται τά ὑλικά ἀγαθά καί ὁ πλοῦτος. Στήν παραβολή ὁ Χριστός δέν μιλάει 
γιά τόν πλοῦτο, ἀλλά γιά τήν πλεονεξία, πού τελικά τόν ἔκανε ἄφρονα. Ἡ πλεονεξία εἶναι ἡ πηγή τῆς ἁμαρτίας, πού 
κάνει τόν ἄνθρωπο εἰδωλολάτρη καί ἀνελεύθερο. Ὁ ἄνθρωπος δημιουργήθηκε γιά νά εἶναι ὁ κυρίαρχος καί ὁ 
διαχειριστής τῶν ὑλικῶν ἀγαθῶν.  
 
Ἡ ἐξάρτηση ἀπό τά ὑλικά ἀγαθά  
Ἄν ὁ ἄνθρωπος παραμερίσει ἀπό τήν ὕπαρξή του τόν Θεό, τότε ἐξαρτᾶ τήν ζωή του ἀπό τά ὑλικά ἀγαθά. Ἡ ἁμαρτία τοῦ 
ἀνθρώπου εἶναι ἡ ἀσθένεια τῆς βουλήσεώς του, πού τελικά χαλάει καί καταστρέφει τόν ἑαυτό του καί τά ἀγαθά τῆς 
δημιουργίας. Ἡ πλεονεξία δέν δίνει στόν ἄνθρωπο τήν αἴσθηση τῆς ἐπάρκειας, τῆς πληρότητας, ἀλλά τῆς φτώχειας, τῆς 
ἔλλειψης. Ὁ πλούσιος τῆς παραβολῆς εἶχε τόσα ἀγαθά, ἀλλά ἦταν ἀνήσυχος καί ταραγμένος. Ὁ πλεονέκτης νομίζει πώς 
εἶναι εὐτυχισμένος μέ τά ἀγαθά του. Στήν πραγματικότητα ὅμως εἶναι ἀνήσυχος, γεμάτος φόβο, ἀγωνία καί ἄγχος. Ἡ 
πλεονεξία προσπαθεῖ μεθοδικά, δηλαδή δαιμονικά, νά μᾶς πείσει ὅτι ἡ ἀπόκτηση τῶν ὑλικῶν ἀγαθῶν ἐξασφαλίζει τήν 
ἀποκλειστική εὐημερία καί ἀπόλαυση γιά τόν ἑαυτό μας. Ἐδῶ ἡ ζωή τοῦ ἀνθρώπου ταυτίζεται μέ τήν βιολογική 
ἀνακύκλωση στήν ἐπιβίωση τῶν ζώων. «Φάγε, πιές, εὐφραίνου». Ὁ Μέγας Βασίλειος ὑπογραμμίζει: «Ἄν ἤσουν χοῖρος, 
τί ἄλλο καλύτερο θά ἔλεγες στήν ψυχή σου;».   
 
Ἡ ὑπέρβαση τοῦ θανάτου  
Ἀπό αὐτή τήν ψευδαίσθηση στήν πορεία τῆς ὑπάρξεως μᾶς προφυλάσσει ὁ Κύριος στήν συνέχεια τῆς παραβολῆς. Ὁ 
ἄνθρωπος δέν ξεπερνάει τόν θάνατο μέ τά χρήματα καί τά ὑλικά ἀγαθά, γιατί ὅλα αὐτά μέσα τους φέρουν τήν ἔννοια 
τοῦ θανάτου. Ἡ ἀποκόμιση τῶν ὑλικῶν ἀγαθῶν σημαίνει ὅτι στηρίζονται στήν φυσική τους κατάσταση. Δηλαδή στό 
δηλητήριο τῆς φθορᾶς καί τοῦ θανάτου. Γι᾿ αὐτό καί ὁ ἄνθρωπος, ὅταν πεθαίνει, οὔτε καί αὐτό τό σῶμα του δέν παίρνει 
μαζί του. Τό ἐμπιστεύεται στήν γῆ μέχρι τήν Δευτέρα Παρουσία καί τήν ἀνάσταση τῶν νεκρῶν. Ὁ Κύριος μᾶς 
φανερώνει τόν ἀληθινό θησαυρό μας. Δέν εἶναι ὁ ἀτομικός ἑαυτός μας, τά ὑλικά ἀγαθά, ἀλλά ὁ κατά Θεόν πλοῦτος. 
Δηλαδή ἡ ἀγάπη καί ἡ ἐλεημοσύνη. Αὐτά ἄς ἐπιδιώκουμε!  

NATIVITY FAST 
 

The Nativity Fast begins on November 
15th and ends on December 24th.  

 
 

Fish is allowed from November 15th to 
December 17th, except on Wednesdays 

and Fridays.  
 

December 18th to the 24 is a strict fast 
where no fish is allowed. 

 
ΝΗΣΤΕΙΑ ΤΩΝ ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΩΝ 

 
Η Νηστεία των Χριστουγέννων ξεκινά στις 

15 Νοεμβρίου και τελειώνει στις 24 
Δεκεμβρίου.  

Η κατάλυση ιχθύος επιτρέπεται από τις 15 
Νοεμβρίου έως τις 17 Δεκεμβρίου, εκτός 

από Τετάρτες και Παρασκευές.   

Από τις 18 έως τις 24 Δεκεμβρίου 
ακολουθείται αυστηρή νηστεία, όπου δεν 

επιτρέπεται το ψάρι.  
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Προκείμενον. Ήχος δ'. ΨΑΛΜΟΙ 103.24,1  
Ὡς ἐμεγαλύνθη τὰ ἔργα σου Κύριε,  

πάντα ἐν σοφίᾳ ἐποίησας.   
Στίχ. Εὐλόγει ἡ ψυχή μου τὸν Κύριον.  

Πρὸς Γαλάτας 2:16-20 τὸ ἀνάγνωσμα  
 

Ἀδελφοί, εἰδότες ὅτι οὐ δικαιοῦται ἄνθρωπος ἐξ 
ἔργων νόμου, ἐὰν μὴ διὰ πίστεως Ἰησοῦ Χριστοῦ, 
καὶ ἡμεῖς εἰς Χριστὸν Ἰησοῦν ἐπιστεύσαμεν, ἵνα 
δικαιωθῶμεν ἐκ πίστεως Χριστοῦ, καὶ οὐκ ἐξ ἔργων 
νόμου· διότι οὐ δικαιωθήσεται ἐξ ἔργων νόμου πᾶσα 
σάρξ. Εἰ δέ, ζητοῦντες δικαιωθῆναι ἐν Χριστῷ, 
εὑρέθημεν καὶ αὐτοὶ ἁμαρτωλοί, ἆρα Χριστὸς 
ἁμαρτίας διάκονος; Μὴ γένοιτο. Εἰ γὰρ ἃ κατέλυσα, 
ταῦτα πάλιν οἰκοδομῶ, παραβάτην ἐμαυτὸν 
συνίστημι. Ἐγὼ γὰρ διὰ νόμου νόμῳ ἀπέθανον, ἵνα 
θεῷ ζήσω. Χριστῷ συνεσταύρωμαι· ζῶ δέ, οὐκέτι 
ἐγώ, ζῇ δὲ ἐν ἐμοὶ Χριστός· ὃ δὲ νῦν ζῶ ἐν σαρκί, ἐν 
πίστει ζῶ τῇ τοῦ υἱοῦ τοῦ θεοῦ, τοῦ ἀγαπήσαντός με 
καὶ παραδόντος ἑαυτὸν ὑπὲρ ἐμοῦ.  

Epistle Reading 

      Gospel Reading 

Prokeimenon. Mode 4. Psalm 103.24,1  
O Lord, how manifold are your works.  
You have made all things in wisdom.  

Verse: Bless the Lord, O my soul.  
St. Paul's Letter to the Galatians 2:16-20 

 
Brethren, knowing that a man is not justified by works 
of the law but through faith in Jesus Christ, even we 
have believed in Christ Jesus, in order to be justified 
by faith in Christ, and not by works of the law, be-
cause by works of the law shall no one be justified. 
But if, in our endeavor to be justified in Christ, we 
ourselves were found to be sinners, is Christ then an 
agent of sin? Certainly not! But if I build up again 
those things which I tore down, then I prove myself a 
transgressor. For I through the law died to the law, 
that I might live to God. I have been crucified with 
Christ; it is no longer I who live, but Christ who lives 
in me; and the life I now live in the flesh I live by 
faith in the Son of God, who loved me and gave him-
self for me.  

Ἐκ τοῦ Κατὰ Λουκᾶν 12:16-21 τὸ Ἀνάγνωσμα 
 

Εἶπεν ὁ Κύριος τήν παραβολὴν ταύτην· Ἀνθρώπου 
τινὸς πλουσίου εὐφόρησεν ἡ χώρα· καὶ διελογίζετο 
ἐν ἑαυτῷ λέγων· τί ποιήσω, ὅτι οὐκ ἔχω ποῦ συνάξω 
τοὺς καρπούς μου; καὶ εἶπε· τοῦτο ποιήσω· καθελῶ 
μου τὰς ἀποθήκας καὶ μείζονας οἰκοδομήσω, καὶ 
συνάξω ἐκεῖ πάντα τὰ γενήματά μου καὶ τὰ ἀγαθά 
μου, καὶ ἐρῶ τῇ ψυχῇ μου· ψυχή, ἔχεις πολλὰ ἀγαθὰ 
κείμενα εἰς ἔτη πολλά· ἀναπαύου, φάγε, πίε, 
εὐφραίνου. εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ Θεός· ἄφρον, ταύτῃ τῇ 
νυκτὶ τὴν ψυχήν σου ἀπαιτοῦσιν ἀπὸ σοῦ· ἃ δὲ 
ἡτοίμασας τίνι ἔσται; οὕτως ὁ θησαυρίζων ἑαυτῷ, καὶ 
μὴ εἰς Θεὸν πλουτῶν.  

The Gospel According to Luke 12:16-21 
 

The Lord said this parable: "The land of a rich man 
brought forth plentifully; and he thought to himself, 
'What shall I do, for I have nowhere to store my 
crops?' And he said, 'I will do this: I will pull down 
my barns, and build larger ones; and there I will store 
all my grain and my goods. And I will say to my soul, 
'Soul, you have ample goods laid up for many years; 
take your ease, eat, drink, be merry.' But God said to 
him, 'Fool! This night your soul is required of you; 
and the things you have prepared, whose will they 
be?' So is he who lays up treasure for himself, and is 
not rich toward God." As he said these things, he 
cried out: "He who has ears to hear, let him hear."  

Welcome to the Hellenic Orthodox Community  
of Sts. Demetrios, Catherine and George! 

 
We welcome all our visitors this Sunday morning 
and we thank you for praying with us during the 
Divine Liturgy. While Holy Communion may 
only be received by prepared and baptized 
Christians, our non-Orthodox guests are welcome 
to join us in receiving blessed bread (Antidoron) 
from the priest at the conclusion of the Divine  
Liturgy. 

To follow along during our Divine 
Services please scan the QR Code:  



GREEK ORTHODOX ARCHDIOCESE OF AMERICA  
ARCHEPISCOPAL ENCYCLICAL  

 
Prot. No. 392/2024  
 

Archepiscopal Encyclical for National Philoptochos Sunday  
 

November 17, 2024  
 

Unto the Most Reverend and Right Reverend Hierarchs, Pious Priests and Deacons, the Monks and 
Nuns, Presidents and Members of Parish Councils, Honorable Archons of the Ecumenical Patriar-
chate, Members of Leadership 100, the Day and Afternoon Schools, Philoptochos Societies, the 

Youth, Greek Orthodox Organizations, and the entirety of the Christ-named Plenitude of the Holy 
Archdiocese of America:  

 
Go, and do likewise. (Luke 10:37)   

 
Beloved sisters and brothers in Christ,  
 
 On this National Philoptochos Sunday, when we remember the parable of the “Good Samari-
tan” that was read last Sunday, let us take inspiration from the final words that the Lord addresses to 
the lawyer who was trying to best Him in an argument. “Go, and do likewise,” the Lord said to him, 
and to all of us. Be merciful! Show compassion! And this is the essence of what it means to be part of 
Philoptochos.  
 Our National Philoptochos Societies, with tens of thousands of sisters who labor with love on 
behalf of others, have learned this lesson well from our Lord and Savior. The core value of their vari-
ous ministries is to follow the example of the Samaritan and to extend God’s mercy and compassion 
to anyone who is in need.  
 Let us support them in their service to our fellow brothers and sisters, knowing that they fulfill 
a great need in the world. They have taken the word of the Lord to heart. And although we might not 
be able to be in the trenches with them, we can offer them the resources they require to “go and do 
likewise.” In this way, we join with them, with the Samaritan of the Gospel, and with our Lord Him-
self in the redemption of the world.  

 



ΙΕΡΑ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΗ ΑΜΕΡΙΚΗΣ  
ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΙΚΗ ΕΓΚΥΚΛΙΟΣ  

 
Ἀριθμ. Πρωτ.: 392/2024  
 

Ἀρχιεπισκοπικὴ Ἐγκύκλιος γιὰ τὴν Κυριακὴ τῆς Ἐθνικῆς Φιλοπτώχου Ἀδελφότητος 
 

17 Νοεμβρίου 2024  
 

Πρὸς τοὺς Σεβασμιωτάτους καὶ Θεοφιλεστάτους Ἀρχιερεῖς, τοὺς Εὐλαβεστάτους Ἱερεῖς καὶ 
Διακόνους, τὶς Πρεσβυτέρες καὶ τὶς Διακόνισσες, τοὺς Μοναχοὺς καὶ τὶς Μοναχές, τοὺς Προέδρους 
καὶ τὰ Μέλη τῶν Κοινοτικῶν Συμβουλίων, τοὺς Ἐντιμολογιωτάτους Ἄρχοντες τοῦ Οἰκουμενικοῦ 

Πατριαρχείου, τὰ μέλη τῆς Ἡγεσίας τῶν 100, τὰ Ἡμερήσια καὶ Ἀπογευματινὰ Σχολεῖα, τὶς 
Φιλοπτώχους Ἀδελφότητες, τὴ Νεολαία, τὶς Ἑλληνορθόδοξες Ὀργανώσεις καὶ ὁλόκληρο τὸ 

Χριστεπώνυμο πλήρωμα τῆς Ἱερᾶς Ἀρχιεπισκοπῆς Ἀμερικῆς.  
 

«Πορεύου καὶ σὺ ποίει ὁμοίως» (Λουκᾶ 10:37).   
 

Προσφιλεῖς ἀδελφοὶ καὶ ἀδελφὲς ἐν Χριστῷ,  
 
 Ἡ σημερινὴ Κυριακὴ εἶναι ἀφιερωμένη στὴν Ἐθνική μας Φιλόπτωχο Ἀδελφότητα καί, 
εὐκαιρίας δοθείσης, ἂς ξαναθυμηθοῦμε τὴν παροβολὴ τοῦ «Καλοῦ Σαμαρείτη», ἡ ὁποία διαβάστηκε 
τὴν περασμένη Κυριακή. Σὲ αὐτὴ τὴν παραβολή, ὁ Κύριος ἀπευθύνεται πρὸς κάποιο νομικό, ὁ ὁποῖος 
τὸν ρωτάει γιὰ τὴ σωτηρία, λέγοντάς του (καὶ μέσῳ αὐτοῦ σὲ ὅλους ἐμᾶς): «πορεύου καὶ σὺ καὶ ποίει 
ὁμοίως»! Γίνετε οἰκτίρμονες καὶ ἐλεήμονες! Αὐτὸ ἀκριβῶς εἶναι τὸ νόημα τοῦ νὰ εἶσαι μέλος τῆς 
Φιλοπτώχου Ἀδελφότητος.   
 Τὰ κατὰ τόπους τμήματα τῆς Φιλοπτώχου Ἀδελφότητας, μὲ χιλιάδες μέλη, ἀδελφές μας ποὺ 
ἐργάζονται καὶ διακονοῦν μὲ ἀγάπη ἀνιδιοτελῶς πρὸς τὸν πλησίον, ἔχουν μαθητεύσει ἄριστα στὰ 
πόδια τοῦ Κυρίου μας Ἰησοῦ Χριστοῦ. Ὁ κεντρικὸς σκοπὸς τῶν διακονιῶν αὐτῶν εἶναι νὰ μιμηθοῦν 
τὸ παράδειγμα τοῦ «Καλοῦ Σαμαρείτη», δείχνοντας τὸ ἔλεος τοῦ Θεοῦ, συμπονώντας ὅποιον ἔχει 
ἀνάγκη.  
 Ἂς τὶς στηρίξουμε, λοιπόν, στὴ διακονία τους πρὸς τὸν πλησίον, γνωρίζοντας ὅτι καλύπτουν 
ἕνα μεγάλο κενὸ στὴν κοινωνία μας. Ἔχουν βάλει τὸ λόγο τοῦ Κυρίου στὴν καρδιά τους καὶ τὸν 
κάνουν πράξη. Ἀκόμη καὶ ἂν δὲν μποροῦμε νὰ εἴμαστε μαζὶ μὲ αὐτὲς στὴν πρώτη γραμμή, μποροῦμε 
νὰ προσφέρουμε τὸν ὀβολό μας πρὸς ἐνίσχυσή τους, ὥστε νὰ ἔχουν τοὺς ἀναγκαίους πόρους γιὰ νὰ 
«πορευθοῦν καὶ νὰ ποιήσουν ὁμοίως». Μὲ αὐτὸ τὸν τρόπο συμπράττουμε μαζί τους, ὅπως καὶ μὲ τὸ 
Σαμαρείτη τῆς εὐαγγελικῆς περικοπῆς, καθὼς καὶ μὲ τὸν ἴδιο τὸν Χριστὸ στὸ ἔργο τῆς σωτηρίας τοῦ 
κόσμου.  
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Μνημόσυνα Κυριακής  

Αγίου Δημητρίου  

Memorials - Saint Demetrios 

 
 
 
 
 

11/17/2024 
 

Αγγελικής Χοχλακάκη 
Βασιλικής Μάρκου 

 
 

 

Μνημόσυνα Κυριακής 

Αγίων Αικατερίνης & Γεωργίου  

Memorials - Sts. Catherine & George 

 

 

 
 

 

11/17/2024 
 

Γεωργίου Βλαστού 
Ευσταθίου Ραφαηλίδη 

Ανδρέου Έλληνα 
Παναγιώτου Χαρτοφύλη 
Αντωνίου Σοπασουδάκη 

 

 

We express our deepest appreciation to you for your continued support to our community by renewing your steward-

ship pledge for the current year. Your contribution is greatly appreciated and assists us in the maintenance of the com-

munity’s programs and services. We are also grateful for all your moral support and participation in your community 

life. May the blessings of our Lord be with you and your family. We wish you healthy and renewed strength for this 

Nativity Fast. We thank the 767 parish families who have fully/partially fulfilled their stewardship/membership com-

mitment to Saint Demetrios Cathedral/Sts. Catherine & George Greek Orthodox Church as of 2024. 

Εκφράζουμε βαθύτατες ευχαριστίες για την υποστήριξή σας στην κοινότητά μας μέσω της ανανέωσης της ετήσιας 

εισφοράς σας για το τρέχον έτος. Η συμβολή σας είναι εξαιρετικά σημαντική στη διατήρηση των προγραμμάτων 

και των υπηρεσιών της κοινότητας. Είμαστε ευγνώμονες για όλη την ηθική υποστήριξή σας και τη συμμετοχή σας 

στη ζωή της κοινότητάς μας. Είθε ο Κύριος να σκέπει εσάς και την οικογένειά σας. Ευχόμαστε υγεία και δύναμη 

για τη Σαρακοστή. Ευχαριστούμε τις 767 οικογένειες που έχουν πλήρως ή μερικώς προσφέρει την συνδρομή τους 

για το 2024 στον Καθεδρικό Ναό του Αγίου Δημητρίου και στην Ελληνορθόδοξη Εκκλησία Αγίων Αικατερίνης και 

Γεωργίου.   

STEWARDSHIP MINISTRY—MEMBERSHIP 2024 

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ EΚΟΥΣΙΑΣ ΕΙΣΦΟΡΑΣ 2024 

You can always  
donate online by 
scanning the QR 
code to support 

our church's 
needs. We thank 

you for your 
generosity!  
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ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΤΗΣ ΕΒΔΟΜΑΔΟΣ 

 
Κυριακή 17 Νοεμβρίου 2024 
Θ´ ΛΟΥΚΑ 
ΑΓΙΟΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ  
8:00 π.μ. Όρθρος, Αρχιερατική Θεία Λειτουργία, Μνημόσυνα, 
& Κατηχητικό Σχολείο 
ΑΓΙΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ  
8:00 π.μ. Όρθρος, Θεία Λειτουργία, Μνημόσυνα, & 
Κατηχητικό Σχολείο 
 
Τρίτη 19 Νοέμβριου 2024 
ΑΓΙΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ  
7:00 μ.μ. Εσπερινή Θεία Λειτουργία 
  
Τετάρτη 20 Νοεμβρίου 2024 
ΕΙΣΟΔΙΑ ΤΗΣ ΘΕΟΤΟΚΟΥ 
ΑΓΙΟΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ- ΑΓΙΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ  
7:00 μ.μ. Μέγας Εσπερινός 
 
Πέμπτη 21 Νοεμβρίου 2024 
ΕΙΣΟΔΙΑ ΤΗΣ ΘΕΟΤΟΚΟΥ 
ΑΓΙΟΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ-ΑΓΙΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ  
8:00 π.μ. Όρθρος & Θεία Λειτουργία 
ΑΓΙΟΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ 
1:00 μ.μ. Κύκλος Μελέτης Αγίας Γραφής στα Ελληνικά & 
γεύμα 
ΑΓΙΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ  
7:00 μ.μ. Παράκληση της Αγ. Αικατερίνης 
 
Παρασκευή 22 Νοεμβρίου 2024  
ΑΓΙΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ  
7:00 μ.μ. Ιερό Ευχέλαιο 
 
Σάββατο 23 Νοεμβρίου 2024 
ΑΓΙΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ 
8:00 π.μ. Όρθρος & Θεία Λειτουργία  
 
Κυριακή 24 Νοεμβρίου 2024 
ΙΓ ́ ΛΟΥΚΑ 
ΑΓΙΟΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ 
8:00 π.μ. Όρθρος, Θεία Λειτουργία, & Κατηχητικό Σχολείο 
ΑΓΙΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ  
8:00 π.μ. Όρθρος, Αρχιερατική Θεία Λειτουργία, & 
Κατηχητικό Σχολείο  
ΑΓΙΑ ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ  
7:00 μ.μ. Αρχιερατικός Μέγας Εσπερινός 
 
 
 

ACTIVITIES OF THE WEEK 

 
Sunday, November 17, 2024 
9TH SUNDAY OF LUKE 
SAINT DEMETRIOS 
8:00 a.m. Οrthros, Hierarchical Divine Liturgy, Memorials, & 
Sunday School 
SAINT CATHERINE 
8:00 a.m. Οrthros, Divine Liturgy, Memorials, and Sunday 
School 
  
Tuesday, November 19, 2024 
SAINT CATHERINE 
7:00 p.m. Evening Divine Liturgy 
 
Wednesday, November 20, 2024 
ENTRANCE OF THE THEOTOKOS INTO THE TEMPLE 
SAINT DEMETRIOS-SAINT CATHERINE 
7:00 p.m. Great Vespers 
 
Thursday, November 21, 2024 
ENTRANCE OF THE THEOTOKOS INTO THE TEMPLE 
SAINT DEMETRIOS-SAINT CATHERINE 
8:00 a.m. Οrthros & Divine Liturgy 
SAINT DEMETRIOS 
1:00 p.m. Kyklos (Bible Study in Greek)  
& Lunch  
SAINT CATHERINE 
7:00 p.m. Paraklesis to St. Catherine 
 
Friday, November 22, 2024 
SAINT CATHERINE 
7:00 p.m. Holy Unction 
 
Saturday, November 23, 2024 
SAINT CATHERINE 
8:00 a.m. Οrthros & Divine Liturgy 
 
Sunday, November 24, 2024 
13TH SUNDAY OF LUKE 
SAINT DEMETRIOS 
8:00 a.m. Orthros, Divine Liturgy, & Sunday School  
SAINT CATHERINE 
8:00 a.m. Orthros, Hierarchical Divine Liturgy, & Sunday 
School 
SAINT CATHERINE 
7:00 p.m.  Hierarchical Great Vespers 

 
 

 

***ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ-ANNOUNCEMENTS*** 
 

GENERAL ASSEMBLY- ΓΕΝΙΚΗ ΣΥΝΕΛΕΥΣΗ 
 

Η νέα ημερομηνία της συνέλευσης θα είναι την Τρίτη, 26 
Νοεμβρίου 2024, στις 7:00 μ.μ., στην Αίθουσα της 

Εκκλησίας του Αγίου Δημητρίου. Σε περίπτωση μη απαρτίας, 
η δεύτερη Γενική Συνέλευση θα πραγματοποιηθεί την Τρίτη, 

3 Δεκεμβρίου 2024, στις 7:00 μ.μ. 
 

 

The new meeting date is Tuesday, November 26th, 2024, at 
7:00 P.M. at St Demetrios Church Hall. In case of no quorum, 

the second General Assembly will be held on Tuesday,  
December 3rd, 2024, at 7:00 P.M. 

We are delighted to announce that the Deputy Minister  
of Foreign Affairs of the Hellenic Republic will be attending 
Divine Liturgy on Sunday, November 17, 2024 at St. Deme-

trios Cathedral. 
 

Με ιδιαίτερη χαρά σας ανακοινώνουμε ότι ο Υφυπουργός 
Εξωτερικών της Ελληνικής Δημοκρατίας θα παραστεί στη 
Θεία Λειτουργία την Κυριακή, 17 Νοεμβρίου 2024, στον 

Καθεδρικό Ναό του Αγίου Δημητρίου.  
 
 



  
 

 
 
 
 
 
September 6, 2024 
 
Reverend Clergy, Esteemed Presidents and Members of the Parish Councils and Members of the Direct Archdiocesan District Par-
ishes, 
 
Christ is in our midst! 
 
As we approach the season for Parish Council Elections and prepare to schedule Fall General Assemblies partly for the purpose of 
nominating candidates for election, please be reminded: 
1. A candidate for the Parish Council must be a parishioner in good standing of the Parish for at least one (1) year immediately 

preceding the date of the election and must live his or her life in accordance with the Faith and canons of the Holy Church. 
Most importantly, one cannot serve on the parish council if they do not attend worship services regularly. Especially the Divine 
Liturgy. The Parish Priest determines whether a parishioner is in good standing both canonically (spiritually and liturgically) 
and financially as specified in Article 18, Sections 1 through 3 of the 2019 edition of the Uniform Parish Regulations in order 
for anyone to be considered a candidate to run for parish council. (Uniform Parish Regulations, Article 25, Section 2) Just as 
the parish priest signs off for lay people to serve as sponsors in the holy sacraments of the Church, so too the parish priest must 
give his blessing for anyone to serve on the parish council according to the Uniform Parish Regulations. Therefore, those who 
wish to be considered a candidate to run for parish council must make an appointment to meet with their parish priest in order 
to receive his blessing. 

2. In accordance with Article 25, Section 3.A of the 2019 edition of the Regulations, ALL candidates for election to the Parish 
Council are required to attend a seminar at which the regulations are explained. If a candidate for the Parish Council does not 
attend a seminar and sign the candidate’s Affirmation Statement and Conflict Disclosure Statement, his/her name shall be delet-
ed from the list of candidates (only under extenuating circumstances and only with prior permission from this office may a per-
son be included on the list of candidates with the stipulation that they will attend the seminar before they take the oath of of-
fice). 

3. After he or she meets with their parish priest and is blessed by him to run, he or she may attend a candidate seminar. CLICK 
HERE to view the 2024 Schedule of Parish Council Seminars. Please duplicate and give a copy to ALL potential candidates as 
soon as possible. Ask them to attend a seminar early so that in case something extenuating arises, they still have the option to 
attend another seminar. An in-person seminar will be scheduled soon for our parishes in Washington D.C., and Silver Springs, 
MD. A virtual seminar will be scheduled soon for our beloved Bahamas parish only. In-person attendance for Parish Council 
seminars will be strictly enforced. 

4. At the conclusion of the seminar, candidates will be asked to complete THREE forms: (a) Candidate’s Affirmation Statement, 
available in English or Greek, should be signed and submitted to the clergy of the parish hosting the seminar, who will return it 
to my office; (b) a Certificate of Participation which MUST be signed and validated by the clergyman who hosted the seminar 
and returned by the candidate to the Board of Elections of the candidate’s own parish. Unless this form is properly completed 
and submitted to the Board of Elections that person’s name should not be placed on the ballot; (c) the Conflict Disclosure State-
ment must be signed by the candidate and also presented by the candidate to the Board of Elections of the candidate’s parish. 
The Certificates of Participation and the Conflict Disclosure Statements must be sent together with the Parish’s Election results 
to the Chancellery. 

5. Please direct each candidate to the Uniform Parish Regulations by CLICKING HERE, which they SHOULD read before the 
seminar. As always, my office will strictly adhere to the requirements outlined by the regulations, and therefore, everyone wish-
ing to be eligible for parish council must do their utmost to fulfill their obligations by following the procedures outlined above. 
A copy of this memo should be duplicated and given to each person interested in running for your parish council so that they 
are fully aware of their responsibilities. 

 
Parish Council elections must be held no earlier than the first Sunday in November, and no later than the second Sunday in Decem-
ber. 
 
In the very near future, we will open online registration for Parish Council Seminars. 
 
If there are any questions about any of the above, please do not hesitate to contact my office at districtchancellor@goarch.org 
 
Conveying to you the paternal blessings and love of our beloved Archbishop, I remain, 
 
Faithfully yours in the Lord, 
Fr. Elias Villis 
Chancellor 
Archdiocesan District 

https://files.constantcontact.com/c4625655401/053d1572-022a-4119-85c4-13426d4b0cf2.pdf?rdr=true_gl=1*wwzztb*_gcl_au*MTY2NjExOTA5My4xNzI0MjQwMjU0*_ga*MDdhODM5OTAtYzkwMC00Y2Q3LWE5NTgtMjM3NzVlODlhNmEy*_ga_14T5LGLSQ3*MTcyNTU4NDg1NC4zMDkuMS4xNzI1NTg4NzU0LjExLjA
https://files.constantcontact.com/c4625655401/053d1572-022a-4119-85c4-13426d4b0cf2.pdf?rdr=true_gl=1*wwzztb*_gcl_au*MTY2NjExOTA5My4xNzI0MjQwMjU0*_ga*MDdhODM5OTAtYzkwMC00Y2Q3LWE5NTgtMjM3NzVlODlhNmEy*_ga_14T5LGLSQ3*MTcyNTU4NDg1NC4zMDkuMS4xNzI1NTg4NzU0LjExLjA
https://www.goarch.org/documents/32058/3058354/2019+Regulations.pdf
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ΔΩΡΕΕΣ 
 
Αγαπητοί ενορίτες και υποστηρικτές,  
 
 Με αίσθημα βαθιάς ευγνωμοσύνης, σας ευχαριστούμε 
θερμά για τη γενναιόδωρη προσφορά σας, η οποία συνέβαλε 
στην ολοκλήρωση της αγοράς των νέων καλυμμάτων για τον 
Καθεδρικό Ναό του Αγίου Δημητρίου. Όπως σας είχαμε 
υποσχεθεί, η προσπάθεια αυτή θα συνεχιστεί και στον Ι.Ν. 
Αγίων Αικατερίνης και Γεωργίου, και ήδη έχουν παραγγελθεί τα 
συμπληρωματικά κομμάτια μπλε και κόκκινου χρώματος. 
Όποιος ενδιαφέρεται να βοηθήσει στην προσπάθεια αυτή, 
παρακαλούμε να επικοινωνήσει με το γραφείο της κοινότητας 
718-278-1718. 
 
Τα παρακάτω είδη που χρειαζόμαστε: 
 

Γκρενά Βελούδο   

• Πότηρο-καλύμματα 

• Καρέ Ευαγγελίου ολοκέντητο    
 
Μπλε Σκούρο Βελούδο   

• Τραπεζομάντηλο πρόθεσης x1  

• Προσκυνητάρι  x1 

DONATIONS 
 
Dear Parishioners and Supporters, 
 
 We want to express our heartfelt gratitude for your 
generous donations, which have enabled us to purchase the new 
embroidered coverings for the Holy Altar of St. Demetrios Ca-
thedral. As promised, this project will also be continued at Sts. 
Catherine and George Church. We have already started the pro-
cess and ordered part of the complementary embroidered cover-
ings needed in blue and red. If anyone is interested in helping 
with this project, please contact the church office at 718-278-
1718. 
 
The following items are still needed: 
 
Burgundy Velvet Fabric 

• Embroidered chalice covers (set) 

• Cloth cover for Holy Gospel 
 
Navy Blue Velvet Fabric 

• Tablecloth for the Holy Prothesis x1 

• Embroidered cloth cover for icon stand x1  
 

ΕΠΙΣΚΕΨΕΙΣ ΣΕ ΝΟΣΟΚΟΜΕΙΑ ΚΑΙ ΟΙΚΟΥΣ  
ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 

Παρακαλούμε να ενημερώνετε το Γραφείο της Κοινότητας εάν 
κάποιο μέλος της Οικογένειας σας βρίσκεται στο νοσοκομείο, 

νοσηλεύεται εκεί ή είναι αποκλεισμένο στο σπίτι λόγω ασθενείας, 
έτσι ώστε κάποιος από τους Ιερείς μας να το επισκεφτεί.  

 
ΔΙΑΚΟΝΙΕΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΜΑΣ 

Όλοι οι οργανισμοί και οι διακονίες της Κοινότητας μας 
παρακαλούνται όπως παραδίδουν στο Γραφείο της Κοινότητας το 
πρόγραμμα τους, για τις συνεδριάσεις τους, τα κείμενα που θα 
ήθελαν να δημοσιευθούν καθώς και όποια άλλη πληροφορία 
επιθυμούν να στέλνονται μέχρι την Τετάρτη.  
 

ΜΝΗΜΟΣΥΝΑ ΚΑΙ ΤΕΛΕΤΕΣ ΣΑΡΑΝΤΙΣΜΟΥ  
ΒΡΕΦΩΝ 

Παρακαλούμε όπως τα μέλη της Κοινότητας μας, να ενημερώνουν 
το Γραφείο της Κοινότητας, τουλάχιστον μια εβδομάδα νωρίτερα 
πριν από το Μνημόσυνο ή το ραντεβού για τον Σαραντισμό των 

Βρεφών. Σας παρακαλούμε να τηλεφωνείτε στο Γραφείο της 
Κοινότητας σχετικά με την παραγγελία Μνημοσύνων, Τρισάγιων ή 
Αρτοκλασιών, ώστε να προγραμματίζουμε έγκαιρα την διεξαγωγή 

τους.  
 

Η ΙΣΤΟΣΕΛΙΔΑ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 
Σας παρακαλούμε να επισκεφθείτε την ιστοσελίδα της Κοινότητας 
στην διεύθυνση: www.saintdemetriosastoria.com για τις τελευταίες 
ενημερώσεις σε ότι αφορά την δράση της Κοινότητας μας, αλλά και 

για θέματα που αφορούν την Ελληνική Ορθόδοξη πίστη μας.  
 

ΠΛΑΤΦΟΡΜΕΣ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΔΙΚΤΥΩΣΗΣ  
Παρακαλούμε να μας ακολουθήσετε στις πλατφόρμες κοινωνικής 

δικτύωσης για ενημερώσεις σχετικά με τις ιερές ακολουθίες και τις 
εκδηλώσεις του Σχολείου και της Κοινότητας μας. 

 
 

@stdemetriosastoria 

Saint Demetrios Cathedral of Astoria 

Saint Demetrios Cathedral Astoria 

HOSPITAL/NURSING VISITATION 
Please notify the Church office if a family member is in 

the hospital, nursing  home or a shut-in, so that our priests 
may visit them. 

 
CHURCH ORGANIZATIONS 

All church organizations are asked to submit their calen-
dar, meetings, articles announcements and information to 

the Church office by Wednesday of any giving week. 
 

MEMORIALS AND 40 DAY BLESSINGS 
We ask all parishioners to notify the Church office at least 
one week before a Memorial Service or 40 Day Blessing. 

For 40 day blessing of infants, memorial, trisagia or 
artoclasies, please call the Church Office in order to make 

the necessary arrangements. 
 

CHURCH WEBSITE 
Visit our church website at 

www.saintdemetriosastoria.com for new information, up-
dates and to learn more about our Greek Orthodox Faith. 

 
SOCIAL MEDIA 

Please make sure to follow us on our social media plat-
forms for updates on liturgical services and community 

and school events. 
 
 

 
 

@stdemetriosastoria 

Saint Demetrios Cathedral of Astoria 

Saint Demetrios Cathedral Astoria 
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